
July/August 2012 

 

 

  

  

English, Chinese, Korean, Spanish, Portuguese, Tagalog, Easy Japanese versions are available. 

Please visit the Kawasaki International Association’s homepage:  http://www.kian.or.jp/hlkwsk.html 

    Kawasaki International Association 〒211-0033 Kanagawa-ken Kawasaki-shi Nakahara-ku Kizuki  
Gion-cho 2－2 ℡044-435-7000 Fax 044- 435-7010  http://www.kian.or.jp/        E-mail：kiankawasaki@kian.or.jp 

            
Kawasaki International Center Summer KidsKawasaki International Center Summer KidsKawasaki International Center Summer KidsKawasaki International Center Summer Kids’’’’ Classes Classes Classes Classes            ※※※※ApplApplApplApply By Return Postcard!y By Return Postcard!y By Return Postcard!y By Return Postcard!    

Class:Class:Class:Class:            Date and TimeDate and TimeDate and TimeDate and Time    WhoWhoWhoWho, No., No., No., No.    TeachersTeachersTeachersTeachers    Price incl.taxPrice incl.taxPrice incl.taxPrice incl.tax    DeadlineDeadlineDeadlineDeadline    

ChildrenChildrenChildrenChildren’’’’s s s s 
English English English English ＡＡＡＡ    

9999：：：：50505050    
～～～～10101010：：：：50505050    

1111stststst, 2, 2, 2, 2ndndndnd yr  yr  yr  yr 
ES: 15kidsES: 15kidsES: 15kidsES: 15kids    

ChildrenChildrenChildrenChildren’’’’s s s s 
English English English English ＢＢＢＢ    

11111111：：：：00000000    
～～～～12121212：：：：00000000    

3333rdrdrdrd, 4, 4, 4, 4thththth yr  yr  yr  yr 
ES: 15 kidsES: 15 kidsES: 15 kidsES: 15 kids    

Roseanna Blakeley Roseanna Blakeley Roseanna Blakeley Roseanna Blakeley 
(from New Zealand; (from New Zealand; (from New Zealand; (from New Zealand; 
language school language school language school language school 
instructor)instructor)instructor)instructor)    
    

ChildrenChildrenChildrenChildren’’’’s s s s 
ChineseChineseChineseChinese    

    
7/247/247/247/24    
((((TuesTuesTuesTues))))    
    ～～～～    
7/267/267/267/26    
((((ThuThuThuThu))))    

13131313：：：：00000000    
～～～～14141414：：：：00000000    

5~8 yrs old:5~8 yrs old:5~8 yrs old:5~8 yrs old:    
15151515 kids  kids  kids  kids 
(parents (parents (parents (parents 

may attend)may attend)may attend)may attend)    

Yurie Saito (from Yurie Saito (from Yurie Saito (from Yurie Saito (from 
Shanghai; former Shanghai; former Shanghai; former Shanghai; former 
music teacher)music teacher)music teacher)music teacher)    

    
    
¥¥¥¥3000/person3000/person3000/person3000/person
（（（（inclinclinclincl. text. text. text. text））））    
                

    
    
JulyJulyJulyJuly    
7th7th7th7th    
((((SatSatSatSat))))    
    

ParentParentParentParent----Child Child Child Child 
CookingCookingCookingCooking    
((((Chinese Chinese Chinese Chinese 

sweesweesweesweets!ts!ts!ts!))))    

    
8/118/118/118/11    
((((SatSatSatSat))))    

11:0011:0011:0011:00    
        ～～～～14:0014:0014:0014:00    

5~12 yrs old5~12 yrs old5~12 yrs old5~12 yrs old    
((((10 10 10 10 

parentparentparentparent----child child child child 
pairspairspairspairs))))    

    

Wang BoRenWang BoRenWang BoRenWang BoRen    ((((from from from from 
Shanghai; Shanghai; Shanghai; Shanghai; restaurant restaurant restaurant restaurant 
ownerownerownerowner))))    ・・・・He WenYuan He WenYuan He WenYuan He WenYuan 

((((from Shanghfrom Shanghfrom Shanghfrom Shanghaaaai; i; i; i; 
language school language school language school language school 

instructorinstructorinstructorinstructor))))    

¥¥¥¥1500 per 1500 per 1500 per 1500 per 
parentparentparentparent----child child child child 
pairpairpairpair    

August August August August 
1st1st1st1st    
((((Wed.Wed.Wed.Wed.))))    
        
    

【Contact】 ℡044-435-7000 ⇒language classes (in charge: Matsushima)   

cooking classes (in charge: Nakamura, Sagawa) 

    

        「「「「FUN HANDFUN HANDFUN HANDFUN HANDSSSS----ON CLASSES !ON CLASSES !ON CLASSES !ON CLASSES !」」」」    

【Where】 City Museum travelling exhibition space, Todoroki Kōgyōkai   

【What・When】 ➀「ＫＯＳＵＧＥ1-16」（printing with flat scrap wood）  

            July 21July 21July 21July 21sssstttt    （（（（SatSatSatSat））））, 22, 22, 22, 22ndndndnd    （（（（SunSunSunSun））））    １３１３１３１３：：：：００００００００～～～～１６１６１６１６：：：：００００００００    

②「Satoru Tamura」 （building with scrap wood） 

             July 28July 28July 28July 28thththth （（（（SatSatSatSat））））, 29, 29, 29, 29thththth (Sun (Sun (Sun (Sun))))    １３１３１３１３：：：：００００００００～～～～１６１６１６１６：：：：００００００００    

【Application deadlines】     ①July 7th （Sat）  ②July 14th (Sat) 

【For questions or to apply】  Kawasaki City Museum TEL. 044-754-4500  

Write the class name 「Summer Vacation Children’s Museum」、Name, Age, Day requesting、# of people 

applying, address, telephone number and/or fax number, and apply by fax or e-mail:                                                                        

FAX. 044-754-4533  E-mail： edu@kawasaki-museum.jp                         

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    
    

Kawasaki International Center:  Kawasaki International Center:  Kawasaki International Center:  Kawasaki International Center:  Foreign residents can get free advice and information 10-12am, 1-4pm   
TEL 044-435-7000 
English      Monday - Saturday    Chinese     Tuesday, Wednesday, Friday 
Portuguese    Tuesday, Friday      Spanish     Tuesday, Wednesday 
Korean         Tuesday, Thursday    Tagalog       Tuesday, Wednesday 
 

・・・・Kawasaki Ward OfficeKawasaki Ward OfficeKawasaki Ward OfficeKawasaki Ward Office free counseling:             ・・・・Asao Ward OfficeAsao Ward OfficeAsao Ward OfficeAsao Ward Office    free counseling: 

Language Day Hour Language Day Hour 

English 1st&3rd Thursday 14:00-16:30 English 1st&3rd Thursday 9:30-12:00 

Chinese 1st& 3rd Tuesday 14:00-16:30 Chinese 1st& 3rd Tuesday 9:30-12:00 

Tagalog 1st& 3rd Tuesday 9:30-12:00 

 

Tagalog 1st&3rd Wednesday 14:00-16:30 

＊ Free counseling services for foreigners on visa and other matters, with an administrative scrivener 
(Gyouseishoshi) is available at Kawasaki International Center, 2nd floor Association Meeting Room. 
Gyouseishoshi next available:  Jul 1 (Sun) At International Festival 

Aug 19  (Sun),  14:00 – 16:00 (reservation required for an interpreter) 

For all ages: 

the fee is \1000  

class limit is 15 

English（英語） 



    

「「「「17171717thththth KAWASAKI DAISHI WIND BELLS MARKET KAWASAKI DAISHI WIND BELLS MARKET KAWASAKI DAISHI WIND BELLS MARKET KAWASAKI DAISHI WIND BELLS MARKET」」」」        July 18July 18July 18July 18thththth    ((((WedWedWedWed))))～～～～22222222ndndndnd    ((((SunSunSunSun))))        10:0010:0010:0010:00～～～～18:0018:0018:0018:00    

♪For Sale: around 30,000 wind bells of 900 different types, from all 47 prefectures from 

Hokkaido to Okinawa.♪ 

Kawasaki Daishi’s original Daruma-shaped wind bells for warding off misfortune, chimes from 

every prefecture, bells made from different materials such as glass, metal, et cetera.  Theirs is a 

cool refreshing sound from Japanese traditional culture. 

【Where】 the Kawasaki Daishi Heikenji district; 8 min. walk from Kawasaki Daishi Station on 

the Keikyu Daishi Line.  【Contact】Kawasaki Daishi Heikenji Temple   ℡ 044-266-3420    

    
KAWASAKI BRASS BAND KAWASAKI BRASS BAND KAWASAKI BRASS BAND KAWASAKI BRASS BAND 「「「「SUMMER WIND CONCERT SUMMER WIND CONCERT SUMMER WIND CONCERT SUMMER WIND CONCERT ２０１２２０１２２０１２２０１２」」」」        July 7July 7July 7July 7（（（（SatSatSatSat））））from 2pmfrom 2pmfrom 2pmfrom 2pm    

    
Started in 1971 by Kawasaki-area students、the Kawasaki suisō gakudan now includes players 

from all walks of life and age groups.  Nicknamed “Kawasui” by the locals, they continue to bring 
lively music to their listeners. 

 
【Where】 Saiwai Civic Hall, main room  

Take a bus from JR Nambu Line・Tokyu Toyoko Line「Musashi Kosugi Station」, get 
 out at “Saiwai Kuyakusho Iriguchi” and walk 2 minutes. 

【Program】 ●Selections from the movie Up 
●”Umi ga mieru machi” theme from the movie Kiki’s Delivery Service 
●Robert W. Smith’s “Songs of Sailor and Sea” 

【Contact】office of the Kawasaki Brass Band   ℡・FAX：044-511-7812    

    
    

        「「「「TELL, MAKE, CONNECT!  TELL, MAKE, CONNECT!  TELL, MAKE, CONNECT!  TELL, MAKE, CONNECT!  OTOEGATARIOTOEGATARIOTOEGATARIOTOEGATARI」」」」        July 25 July 25 July 25 July 25 ((((WedWedWedWed))))    1:30pm1:30pm1:30pm1:30pm～～～～3333:30pm:30pm:30pm:30pm    

        

【Where】Nakahara Ward Office ５Ｆ  

【What】①Music and old tales connected to Nakahara, in honor of the 40th anniversary of the 

founding of Nakahara Ward     

       ●Gōji and the Haunted Temple    ●Nakahara Kamishibai then and now 

       ●Refreshing Koto music       ●Tanuki and Fire Prevention 

    ②Let’s all make shadow picture scrolls together！ 

             Scrolls made here will be displayed in the Nakahara Civic Hall 

 on Friday Nov. 9, and Saturday Nov. 10 

【【【【Contact】 Thank You Call Kawasaki  ℡ 044-200-3939 

【For more information】 e-mail to:  otoestage-qanda@gmail.goo.ne.jp  

    

SeseraSeseraSeseraSeseragi Floating Lanterns gi Floating Lanterns gi Floating Lanterns gi Floating Lanterns （（（（Nakahara WardNakahara WardNakahara WardNakahara Ward））））Sunday, August 18, around 6pmSunday, August 18, around 6pmSunday, August 18, around 6pmSunday, August 18, around 6pm    
【Place】Egawa Promenade near Higashiya（downstream of Kosekibashi (小関橋）)    

5-min. walk from South Exit of Musashi Shinjo Station on JR Nambu Line 

【Event】parents and children making picture lanterns, floating them downstream 
 Lantern kit ¥300; reservation required. Cancelled when it rains. 

【【【【Sponsor】 Mori to seseragi network    090-8813 1076 Attn: Matsumoto 

                   

Japanese-Language Proficiency Test Second Test: Sunday Dec. 12, 2012 

Application Period: Late August – Late September（Scheduled） 

 

FREE! 

FREE, and no 

reservation required 


